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Installationen sollten
nur von qualifizierten
Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Wartung und
Reparatur nur durch
autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Uberpriifen Sie das
Profil regelmaRig auf
Beschadigungen und
ersetzen Sie es bei
Bedarf.

Stellen Sie sicher,
dass das Hutprofil
ordnungsgemaf und
fest montiert ist.

Befolgen Sie die vom
Hersteller
angegebenen
Installationsanweisun
gen genau.

Verwenden Sie nur
kompatible
Befestigungselemente
und Zubehorteile.

Lagern Sie das
Hutprofil in einer
trockenen, kihlen
Umgebung, um
Korrosion und
Verformung zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit scharfen
Gegenstanden oder
Chemikalien, die das
Profil beschadigen
koénnten.

Tragen Sie
Schutzhandschuhe,
um Verletzungen
wahrend der
Handhabung zu
vermeiden.

Uberschreiten Sie
nicht die vom
Hersteller
angegebene
maximale
Belastungskapazitat
des Hutprofils.

EN

Installations should
only be carried out by
qualified specialists.

Maintenance and
repairs may only be
carried out by
authorized specialists.

Check the profile
regularly for damage
and replace it if
necessary.

Make sure that the hat
profile is properly and
securely mounted.

Carefully follow the
installation
instructions provided
by the manufacturer.

Use only compatible
fasteners and
accessories.

Store the hat profile in
a dry, cool
environment to avoid
corrosion and
deformation.

Avoid contact with
sharp objects or
chemicals that could
damage the profile.

Wear protective
gloves to avoid injury
during handling.

Do not exceed the
maximum load
capacity of the hat
profile specified by the
manufacturer.

FR

Les installations
doivent étre
effectuées
uniqguement par des
spécialistes qualifiés.

Faites effectuer
I'entretien et les
réparations
uniqguement par des
spécialistes agréés.

Vérifiez régulierement
I'état du profilé et
remplacez-le si
nécessaire.

Assurez-vous que le
profil du chapeau est
correctement et
fermement installé.

Suivez attentivement
les instructions
d'installation fournies
par le fabricant.

Utilisez uniquement
des fixations et
accessoires
compatibles.

Stockez le profil du
chapeau dans un
environnement sec et
frais pour éviter la
corrosion et la
déformation.

Evitez tout contact
avec des objets
pointus ou des
produits chimiques qui
pourraient
endommager le
profilé.

Portez des gants de
protection pour éviter
les blessures lors de
la manipulation.

Ne dépassez pas la
capacité de charge
maximale du profil de
chapeau spécifiée par
le fabricant.

IT

Le installazioni
devono essere
eseguite solo da
specialisti qualificati.

Fare eseguire la
manutenzione e le
riparazioni solo da
specialisti autorizzati.

Controllare
regolarmente il profilo
per eventuali danni e
sostituirlo se
necessario.

Assicurarsi che |l
profilo del cappello sia
installato
correttamente e
saldamente.

Seguire attentamente
le istruzioni di
installazione fornite
dal produttore.

Utilizzare solo
elementi di fissaggio e
accessori compatibili.

Conservare il profilo
del cappello in un
ambiente fresco e
asciutto per evitare
corrosione e
deformazione.

Evitare il contatto con
oggetti appuntiti o
sostanze chimiche
che potrebbero
dannegagiare il profilo.

Indossare guanti
protettivi per evitare
lesioni durante la
manipolazione.

Non superare la
capacita di carico
massima del profilo
del cappello
specificata dal
produttore.

NL

Installaties mogen
alleen worden
uitgevoerd door
gekwalificeerde
specialisten.

Laat onderhoud en
reparaties alleen
uitvoeren door
geautoriseerde
specialisten.

Controleer het profiel
regelmatig op
beschadigingen en
vervang het indien
nodig.

Zorg ervoor dat het
hoedprofiel correct en
stevig is geinstalleerd.

Volg nauwgezet de
installatie-instructies
van de fabrikant.

Gebruik alleen
compatibele
bevestigingsmiddelen
en accessoires.

Bewaar het
hoedprofiel in een
droge, koele
omgeving om corrosie
en vervorming te
voorkomen.

Vermijd contact met
scherpe voorwerpen
of chemicalién die het
profiel kunnen
beschadigen.

Draag beschermende
handschoenen om
letsel tijdens het
hanteren te
voorkomen.

Overschrijd het door
de fabrikant
opgegeven maximale
draagvermogen van
het hoedprofiel niet.

ES

Las instalaciones soélo
deben ser realizadas
por especialistas
cualificados.

Haga que el
mantenimiento y las
reparaciones sean
realizados
Unicamente por
especialistas
autorizados.

Compruebe
periddicamente el
perfil en busca de
dafos y sustituyalo si
es necesario.

Asegurese de que el
perfil del sombrero
esté instalado
adecuada y
firmemente.

Siga cuidadosamente
las instrucciones de
instalacion
proporcionadas por el
fabricante.

Utilice unicamente
sujetadores y
accesorios
compatibles.

Guarde el perfil del
sombrero en un
ambiente seco y
fresco para evitar la
corrosion y la
deformacion.

Evite el contacto con
objetos punzantes o
productos quimicos
que puedan dafar el
perfil.

Utilice guantes
protectores para
evitar lesiones
durante la
manipulacion.

No exceda la
capacidad de carga
maxima del perfil de
sombrero
especificada por el
fabricante.

cz

Instalaci by méli
provadét pouze
kvalifikovani
odbornici.

Udrzbu a opravy
nechte provadét
pouze autorizovanymi
odborniky.

Pravidelné kontrolujte
profil, zda neni
poskozeny, a v
pfipadé potreby jej
vymerite.

Ujistéte se, Ze je profil
klobouku spravné a
pevné nainstalovan.

Peclivé dodrzujte
pokyny k instalaci
poskytnuté vyrobcem.

Pouzivejte pouze
kompatibilni spojovaci
prvky a pfisluSenstvi.

Kloboukovy profil
skladujte v suchém a
chladném prostedi,
aby nedoslo ke korozi
a deformaci.

Vyvarujte se kontaktu
s ostrymi pfedméty
nebo chemikaliemi,
které by mohly
poskodit profil.

Pouzivejte ochranné
rukavice, abyste se pfi
manipulaci nezranili.

Neprekracujte
maximalni nosnost
kloboukového profilu
udavanou vyrobcem.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

HR

Montazu trebaju
izvoditi samo
kvalificirani stru€njaci.

Odrzavanje i
popravke neka
obavljaju samo
ovlastene osobe.

Redovito provjeravajte
ima li oSte¢enja na
profilu i po potrebi ga
zamijenite.

Provjerite je li profil
ispravno i ¢vrsto
postavljen.

Pazljivo slijedite upute
za montazu od
proizvodaca.

Koristite samo
kompatibilne pri¢vrsne
elemente i pribor.

Cuvaite profil u
suhom, hladnom
okruzenju kako biste
izbjegli koroziju i
deformaciju.

Izbjegavajte kontakt s
ostrim predmetima ili
kemikalijama koje bi
mogle ostetiti profil.

Nosite zastitne
rukavice kako biste
izbjegli ozljede tijekom
rukovanja.

Nemojte prekoraditi
maksimalnu nosivost
profila propisanu od
strane proizvodaca.

Si

Namestitev naj
izvajajo samo
usposobljeni
strokovnjaki.

Vzdrzevanje in
popravila naj izvajajo
samo pooblasceni
strokovnjaki.

Profil redno
preverjajte glede
poskodb in ga po
potrebi zamenjajte.

PrepriCajte se, da je
profil klobuka pravilno
in trdno namescen.

Natan¢no upostevajte
navodila za
namestitev, ki jih je

zagotovil proizvajalec.

Uporabljajte samo
zdruzljive pritrdilne
elemente in dodatke.

Profil klobuka hranite
v suhem in hladnem
okolju, da preprecite
korozijo in
deformacijo.

|1zogibajte se stiku z
ostrimi predmeti ali
kemikalijami, ki bi
lahko poskodovale
profil.

Nosite zasc¢itne
rokavice, da
preprecite poskodbe
med rokovanjem.

Ne prekoracite
najvecje nosilnosti
klobu&nega profila, ki
jo je dolocil
proizvajalec.

HU

A telepitést csak
képzett szakemberek
végezhetik.

A karbantartast és a
javitast csak
felhatalmazott
szakemberrel
végeztesse el.

Rendszeresen
ellendrizze a profilt,
hogy nem sériilt-e, és
szukség esetén
cserélje ki.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a kalapprofil
megfeleléen és
szilardan fel van
szerelve.

Gondosan kdvesse a
gyarté altal megadott
szerelési utasitasokat.

Csak kompatibilis
rogzitéelemeket és
tartozékokat
hasznaljon.

A kalapprofilt szaraz,
hivos helyen tarolja,
hogy elkerllje a
korroziot és a
deformaciot.

Kertlje az éles
targyakkal vagy
vegyszerekkel vald
érintkezést, amelyek
karosithatjak a profilt.

Viseljen véddkesztyt,
hogy elkerllje a
sériléseket a kezelés
soran.

Ne lépje tul a
kalapprofil gyarté altal
megadott maximalis
terhelhet&ségét.
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Vermeiden Sie eine
ungleichmafige
Belastung, die zu
Verformungen oder
Briichen fuhren
kénnte.

Informieren Sie sich
Uber
Recyclingméglichkeite
n, um die
Umweltbelastung zu
minimieren.

Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden
oder Verletzungen,
die durch
unsachgemalie
Verwendung oder
Installation des
Hutprofils entstehen.

Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden
oder Verletzungen,
die durch
unsachgemalile
Verwendung oder
Installation des
Zubehors verursacht
wurden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Avoid uneven loading,
which could lead to
deformation or
breakage.

Find out about
recycling options to
minimize
environmental impact.

The manufacturer is
not liable for any
damage or injury
resulting from
improper use or
installation of the hat
profile.

The manufacturer is
not liable for any
damage or injury
resulting from
improper use or
installation of the hat
profile.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Evitez les charges
inégales qui
pourraient provoquer
une déformation ou
une casse.

Découvrez les options
de recyclage pour
minimiser votre
impact
environnemental.

Le fabricant n'est pas
responsable de tout
dommage ou blessure
résultant d'une
mauvaise utilisation
ou installation du
profilé de chapeau.

Le fabricant n'est pas
responsable de tout
dommage ou blessure
résultant d'une
mauvaise utilisation
ou installation du
profilé de chapeau.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Evitare carichi
irregolari che
potrebbero causare
deformazioni o
rotture.

Scopri le opzioni di
riciclaggio per ridurre
al minimo l'impatto
ambientale.

Il produttore non &
responsabile per
eventuali danni o
lesioni derivanti da un
uso o installazione
impropri del profilo del
cappello.

Il produttore non &
responsabile per
eventuali danni o
lesioni derivanti da un
uso o installazione
impropri del profilo del
cappello.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Vermijd
ongelijkmatige
belasting die
vervorming of breuk
kan veroorzaken.

Lees meer over
recyclingopties om uw
impact op het milieu
te minimaliseren.

De fabrikant is niet
aansprakelijk voor
schade of letsel als
gevolg van oneigenlijk
gebruik of montage
van het hoedprofiel.

De fabrikant is niet
aansprakelijk voor
schade of letsel als
gevolg van oneigenlijk
gebruik of montage
van het hoedprofiel.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Evite cargas
desiguales que
podrian causar
deformaciones o
roturas.

Inférmese sobre las
opciones de reciclaje
para minimizar su
impacto ambiental.

El fabricante no es
responsable de
ningun dafio o lesion
resultante del uso o
instalacion
inadecuados del perfil
de sombrero.

El fabricante no es
responsable de
ningun dafio o lesion
resultante del uso o
instalacion
inadecuados del perfil
de sombrero.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Vyvarujte se
nerovnomérného
zatizeni, které by
mohlo zpusobit
deformaci nebo
zlomeni.

Informujte se o
moznostech
recyklace, abyste
minimalizovali svUj
dopad na zivotni
prostredi.

Vyrobce neruci za
Skody nebo zranéni
vzniklé nespravnym
pouzitim nebo
montazi
kloboukového profilu.

Vyrobce neruci za
Skody nebo zranéni
vzniklé nespravnym
pouzitim nebo
montazi
kloboukového profilu.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hrac¢ka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Izbjegavajte
neravnomjerno
opterecenje koje bi
moglo uzrokovati
deformaciju ili lom.

Saznajte vise o
mogucnostima
recikliranja kako biste
smanijili utjecaj na
okolis.

Proizvodac ne snosi
odgovornost za bilo
kakvu Stetu ili ozljedu
nastalu nestruénom
uporabom ili
ugradnjom profila.

Proizvodac ne snosi
odgovornost za bilo
kakvu Stetu ili ozljedu
nastalu nestruénom
uporabom ili
ugradnjom profila.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izogibajte se
neenakomerni
obremenitvi, ki bi
lahko povzrogila
deformacijo ali zlom.

Pozanimajte se o
moznostih recikliranja,
da zmanjsate vpliv na
okolje.

Proizvajalec ne
odgovarja za
morebitno Skodo ali
poskodbe, ki so
posledica nepravilne
uporabe ali
namestitve
klobuénega profila.

Proizvajalec ne
odgovarja za
morebitno Skodo ali
poskodbe, ki so
posledica nepravilne
uporabe ali
namestitve
klobuénega profila.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izku$enj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kertlje az egyenetlen
terhelést, amely
deformacioét vagy
toérést okozhat.

Ismerje meg az
Ujrahasznositasi
lehetéségeket a
kérnyezeti hatas
minimalizalasa
érdekében.

A gyarté nem vallal
felel6sséget a
kalapprofil nem
megfeleld
hasznalatabol vagy
beszerelésébdl eredd
karokert vagy
sérilésekért.

A gyarté nem vallal
felel6sséget a
tartozék nem
megfeleld
hasznalatabol vagy
beszerelésébdl eredd
karokert vagy
sérilésekért.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



